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Prevod 

 

Predmet br. IT-95-13/1-R.1 1 13. oktobar 2010. 

ŽALBENO VE ĆE Meñunarodnog suda za krivično gonjenje lica odgovornih za teška 

kršenja meñunarodnog humanitarnog prava počinjena na teritoriji bivše Jugoslavije od 

1991. godine (dalje u tekstu: Meñunarodni sud);  

PODSEĆAJUĆI na Odluku po Zahtevu Veselina Šljivančanina za preispitivanje (dalje u 

tekstu: Odluka o preispitivanju), donetu 14. jula 2010. godine,  kojom je odobren zahtev 

Veselina Šljivančanina (dalje u tekstu: Šljivančanin) da se održi pretres u cilju 

preispitivanja (dalje u tekstu: pretres u cilju preispitivanja) u vezi s osuñujućom 

drugostepenom presudom za pomaganje i podržavanje ubistva kao kršenje zakona i 

običaja ratovanja;1 

UZIMAJU ĆI U OBZIR  da je poželjno pojasniti pitanje dužine podnesaka koje će strane 

u postupku dostaviti posle pretresa u cilju preispitivanja i njihovih rokova;  

IZ NAVEDENIH RAZLOGA 

NALAŽE stranama u postupku da pismene podneske dostave prema sledećem rasporedu: 

Šljivančanin ima sedam dana od dana kad se održi pretres u cilju preispitivanja da dostavi 

podnesak ne duži od 4.000 reči; tužilaštvo ima sedam dana od dana kad Šljivančanin 

dostavi svoj podnesak da dostavi odgovor ne duži od 4.000 reči; Šljivančanin ima 

dodatna četiri dana od dana kad tužilaštvo dostavi odgovor da uloži repliku, ne dužu od 

2.000 reči. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri čemu je engleski tekst merodavan.  
 
                                                 
1 V. Odluka o preispitivanju, str. 3–4. V. takoñe Tužilac protiv Mileta Mrkšića i Veselina Šljivančanina, 
predmet br. IT-95-13/1-A, Presuda, 5. maj 2009. godine, par. 103, str. 169–170. Sudija Pocar i sudija Vaz 
izneli su suprotno mišljenje u vezi s izricanjem nove osude. 
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Predmet br. IT-95-13/1-R.1 2 13. oktobar 2010. 

Dana 13. oktobra 2010. godine 
U Hagu,  
Holandija 
 

/potpis na originalu/ 
sudija Theodor Meron, 
predsedavajući  

 
 

[pečat Meñunarodnog suda] 
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